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VORU NIME PARITOLUST

EVAR SAAR

néiteks aastal 700 voinud arvata, et iilemsaksa keele muistset varian-

ti konelnud frangi héim annab nime oma naabermaale Prantsusmaale
(France, Frankreich), mille territooriumil on frankide toonase asualaga tisna
vaike tihisosa ja kus iihiseks keeleks sai hoopis iiks ladina keele pohjal kuju-
nenud keeltest. Samamoodi on imekspandav, et iiks Uandi maakonna Kiri-
paéd (Kirumpéaé) lossi maade ja Valkenpallo piiril asuv védike mois andis nime
linnale, maakonnale ja maakonna kaudu keelele, millel meie teada pole aja-
loos diget iseseisvat nimetust olnud. Kasvanud siimboolne tidhendus paneb
innukalt teada tahtma, kuidas kohanimi Véro ~ Voru oieti tekkida vois ja kas
Eestis leidub teisi sama algupédraga kohanimesid.

Nimede areng ja moju moistete kujunemisele on ettearvamatu. Kes oleks

Kohaloolist

Linnanime aluseks olnud méisa nime on ajalooallikates kirjutatud jargnevalt:
1582 Hof Ferow (Reinhold Hoérlingi omanduses) (BHO: 667), 1590 Weremoisa
(BHO: 667), 1627 Wohramoysa (ja veski méisas Wohro kywi), samas revisjo-
nis ka Fohro (Roslavlev 1965: 56, 162), 1638 Warra, Werra (LMR: 127-130).
Hiljem on méisanime saksakeelseks kirjapildiks kinnistunud Werro, kuid néi-
teks maakonnalinna varaseimal plaanil J. Chr. Brotze kogust ,,Grundriss der
neu anzulegenden Kreisstadt Worro 1784” (VM VKF 76: 5) on labivalt kirju-
tatud Worrosche Heuschlédge Voro heinamaad’, Der kleine Worro Fluss 'Viike
Voro jogi’, mis néitab, et hiljemalt XVIII sajandi 16pus on Voro kohanime h&il-
dus olnud tdnapéevasega identne. Viimatimainitud kirjapanek pani mind
otsima, kus on asunud Suur Voro jogi. Vohandu joe kohta siiski sellist nime-
kuju leida ei onnestunud, kuigi allikad néitavad sellel joe puhul viga mitme
nime ja nimevariandi esinemist.

Seejuures on Der kleine Worro Fluss — ténapéeval Koreli oja — ajalooalli-
kates mujalgi sarnase nimega esindatud. 1684. aasta Vana-Kasaritsa moisa
kaardi 1775. aasta koopial (EAA 2072-3-56a) on oja nimeks kirjutatud Werri
Jjoggi, samamoodi nagu Verijarv, millest ta 14bi voolab, on Werri jerv. 1688. aas-
ta kaart aga esitab hoopis nime Wirri jerv ja kuigi kaardil ojanime ei anta,
paiknevad oja dares Werreso ja Werre-soh nit (EAA 308-2-224).

Voro oja vanim mainimine pédrineb aastast 1538, kui Tartu piiskop Johan-
nes Bey on lasknud kirja panna, kuidas ta oueteener Johann Breydenschei-
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de on ostja Johann Szoygele kitte ndidanud Uderkas-nimelise maatiiki piirid
(LGU II: 471-472). Oja nime on selles dokumendis kirjutatud kahte moodi:
Forro ja Farro. Alamsaksakeelse teksti tolke voiks siinkohal dra tuua, on sel-
les ju tegemist kohanime esmamainimisega, millest varasemat vaevalt kuna-
gi leida onnestub:

Hlsiteks Forro’st minema hakates kuni sillani vasakul kéel, minnes turu-
platsi suunas suure ménnini, mis on maha raiutud, aga kus ldhedal on iiks
teine ménd, kuhu on uus rist peale raiutud, siis tsori [lodu] ja sood méoda eda-
si, nii et turuplats jaéb vasemale kéele, kuni suure kivini, millele on rist pea-
le raiutud, mille vahele jaédvad kivid, soo ja tsori, uuesti vdikese ménni suu-
nas, kust leiti vana rist, iile mérgitud, siis iithe auguni, august teise auguni,
mis asub soo dires, mille vahel on augud ja suured kivid, kaheksa méndi ja
ks kuusk uue ristiga tdhistatud, kuni sooni, mis ulatub Ichtessche ojani, kus
seisab iiks vana lepp iile oja, vana ristiga tdhistatud, piki Ichtesche oja, 14bi
suure soo, kuni uuesti Farrosche ojja, milleni kiitinivad Uderkas-heinamaad
ja kus lopeb eraldus Arrowesschenn’i maadest ning Valkenpalschen’i talupoe-
gade maa taas ligi tuleb.”

Oletades, et turuplats asus Kirdpdd (Kirumpéé) lossi ldhikonnas, et Ich-
tesche ? [ikteske] oja on Iskna ~ Ikna jogi ja et maatiiki nimi Uderkas on séi-
linud Utidrigu talude nimedes, vdib selle kirjelduse jérgi isegi mingi piiri pai-
ka panna. Mille jargi oli nimetatud Arrowessche maad, millest miitidav maa-
tiukk eraldati, seda ei oska arvata. Valgopalo (Valkenpalsche) maad néivad
selle dokumendi jéargi olevat kiitindinud ka Kasaritsa aladele.

Neli aastat varem, 1534. aastal, on sama piiskop Johannes andnud Hans
Horlingile eluks ajaks kasutada neli adramaad sealpool Kirdpéa lossi (dieser-
halven Kyrgenpae), vana Feinell’i moisaaseme kohal jarve dares (an der olden
hoffstede Feinell, by der see belegen) (LGU II: 355). Huvitaval kombel pole kee-
gi varem méarganud kokku viia seda teadet ja Reinhold Horlingi omanduses
olevat Ferow moisat (1582). Adramaade arv 4 klapib Wohramoysa adramaa-
de arvuga 1627. aasta revisjonis, samas revisjonis on samuti seostuda voival
Viimela moisal 6 adramaad. Minu arvamist moédda on piisavalt selge, et
Hans Horling sai 1534. aastal endale just hilisema Voro moisa. Oluline on tea-
da, et samal ajajargul, kui oja nimi oli Forro, asustusiiksust veel selle nime-
ga ei seostatud.

Nii saab faktilise aluse juba varasemate autorite, nditeks Raimo Pullati
(1984: 17) ja Hella Keema (1997: 9) viljendatud seisukoht, et Véoro on algselt
olnud oja nimi, mitte asustusnimi, mis vastupidisel juhul véinuks nime anda
moisa ligidal voolavale ojale. H. Keem on samas vilja pakkunud ka nime etii-
moloogia, nimelt 16unaeestilise apellatiivi véréng ’hauakoht joes’, mille pike-
ma sufiksi on asendanud deminutiivisufiks -0. See seletus on keeleliselt voi-
malik, kuid kui iihte vidikest vorengurikast vooluvett oleks kunagi hakatud
nimetama Voro’ks, siis oleks seda nime kindlasti antud ka teistele ojadele ja
jogedele, sest vorendike rohkus on tavaline jogede omadus. Kui meile teisi sel-
liseid nimesid silma ei hakka, siis jddb veel voimalus, et need nimed on muu-
tunud, vahetunud. Vahetunud on ju ka Voéro oja nimi. Uue nime Koreli oja alu-
seks on Koreli: soo ja soost ojja suubuv suurem kraav just selles piirkonnas,
kus 1688. aasta kaardil on Werre-soh nit.
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Vorengu seletus

Vorengu-sonaga otse voi kaude seostatavaid kohanimesid on toesti vihe, kui
otseseid liigisonu mitte arvestada. Kohalikku nimekobarasse kuuluvad kadu-
nud ojanimi Véro, Verijdrv (jarv, millest see oja ldbi voolab), Véorosuu, mille
kirjapilt 1688. aasta kaardil on Werreso, Vorastmdgi (mégi sama oja kaldal
ulevalpool Verijarve). Nimi Véorastmdagi voiks sisaldada sufiksit -stu voi -stik.
Vorondikumdagi (Urv Upatsi) ja Vorongumdgi (Vas Pedejia) on Vorastmdaega
vorreldavad méenimed otse ojade kallastel. Erinev on Vahtso-Kasaritsa
Voréstu, mis tahistab talu, kus pole oja, kuid 14bi talu maade kulgevad
sialkorud. Kambja kihelkonna lounaosa Véresuu (soo) ja Polva pohjaosa
mikrotoponiiim Imdvorosuu (soo) on soonimedena vorendikuga seostatavad.
Voresoo on soine mets, milles leidub lodusid ja voolukohti, sealt saab alguse
Porijogi.

Lounaeesti sona véreng puhul on Wiedemanni sonaraamatus (1973)
registreeritud samatidhenduslikud variandid woérung, warandik, warang,
worendik. Samatidhenduslik on ka soome keele kitsa levikuga sona veranko
(SKES). Nagu ndha, on vokalism viga vahelduv. Eriti sobiv Véro paralleel
oleks vorung. Parnumaal Mihkli kihelkonnas leidub sooribade vahel paikne-
val neemikul Vorungi mois, saksa keeles Worring ~ Werring. Esisilbi vokaali
vaheldumist esineb ka Kagu-Eesti kohanimedes, niiteks Kivivorondik (kalme-
koht) ja seda timbritsev metsa nimi Varétopalo (Kan Koorasto). Vorumaal ei
ole vorengud ainult siigavad kohad joes. Ka eriti kivine koht pollul v6ib olla
vorondik. Mégisel Haanjamaal tdhendab vérong viikese oja sellist 16iku, mis
kevadel paisub laiaks tiigiks tdnu korgete kallastega kitsale viljavoolule.

Raske on uskuda, et suur ja korgete kallastega Verijarv voinuks olla
muistse nimeandja meelest midagi vorenguga vorreldavat. Kuid milliste oma-
duste poolest Voro oja teistest Vohandusse suubuvatest lisajogedest eristub?
Alamjooks on viikese langusega, umbes 4 m 5 km kohta ja paadiga hasti l4bi-
tav. Seal véis leiduda vérenguid, kuid see pole kindlasti midagi erilist. Ule-
valpool, Koreli kraavi suubumise ja Verijarve viljavoolu vahel (Kirepi veski
kohal) on langus ligi 15 m 3 km kohta. Oja on siin kiirevooluline, silmusklev
ja tavalisel aastaajal veevaene. Selline jarsk muutus ja kiillalt suur litkumis-
takistus voinuks olla paadiga liikumisel oluline eristamisalus. Edasi tuleb
Verijarv. Uldisemalt on Véro oja vorreldav Iskna joega, mille keskjooksule jaab
Noodasjéarv. Ent Noodasjarv paikneb juba Voru orundi pohjas ja Iskna jogi
muutub kiirevooluliseks alles iilevalpool suurt jarve.

Vorengule ega selle variantidele pole etiimoloogilistes sonaraamatutes
tuletusalust vilja pakutud. Kui see on véra ~ vore, mis vananenud kérval-
tdhenduste kaudu on kokkuviidav véru’ga (Wiedemann 1973: woéra, wore;
EEW: véra, vére) ja tihendab pigem takistust kui selle taha kogunenud siiga-
vat vett, pigem kive kui poldu, mis kivide vahel aheneb, siis oleks sellisel sele-
tusel isegi jumet. Vordluseks voiks tuua voru keele sona sulg 'kunstlik pais’,
mis sageli tdhistab ka paisutagust veekogu. Sulg-sona tuletisteks on suléng,
sulondu, sulgva — need terminid tdhendavad peaaegu eranditult paisutagust
veekogu voi on saanud kohanimedeks, tdhistades ikka veekogusid ja neist
jarele jadnud lohke.
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Verijarve nimest

Asudes Voro kui algupérast ojanime etiimologiseerima, ei saa kuidagi mooda
faktist, et oja ise voolab oma keskjooksul 14bi Verijarvest. Need kaks nime pea-
vad olema omavahel seotud, kuigi nende algupéra ei pruugi olla sama. Haa-
likulisele lahknemisele pakub sobiva seletuse J. H. Holsti hailikulooline
uldistus (2001: 78-79), kus ta seletab eesti 6 tekkimist. Selle jargi *veri > veri,
aga *vero > voro: algupédrane e muutus 6-ks, kui teises silbis jirgnes taga-
vokaal. Sama kehtib ka pikkade vokaalide kohta: *veeri > veer, aga *veeras >
vooras.

Kasaritsa Verijarv on silmahakkavalt eriline objekt. Tegemist on konksu-
kujulise, histi kovera jarvega. Lidheduses asuvad suured leksikaalselt hémar-
dunud nimedega jiarved Vagula ja Tamula (Vakul', Tammul’). Kui nii suurte
objektide nimed pole vahetunud, on nad igivanad ja nende keelelise paritolu
kohta on raske iildse midagi arvata. Kasaritsa vidikejarvede hulgas koige
pikem Kubija jarv on varem kandnud nime Kaugjdirv, niditeks 1684. aasta
kaardil Kauger Jerw (kirjutaja on liigisona topeldanud) (EAA 2072-3-56a).
Nimeelement kaug- kuulub lddnemeresoome algkeele kihistusse (Aikio 2000:
612-613), hilismineviku lounaeesti keeles ei ole *kauko enam otseselt pikka
tdhendanud. Voib oletada, et ka Verijarve algupédrane nimi seostus jarve
kovera kujuga, mis on oma ldhitimbruses kordumatu. Tdnapdeva soome kee-
les oleks see Vddrdjarvi ’kover jarv’. Soomes leidub vdhemalt iiks kovera
kujuga Vdadarijdarvi (Somero) ning hariliku héilikkujuga Vddrdjarvi on iiks
tavalisemaid jarvenimesid (KKP).

Tuavi *vddrd oli vanas lounaeesti keeles siilinud perifeersetes tdhendus-
tes: vddrdmd ’dra voitma’, rattavddr vankripohja risttommits’, kuhjavddar
’kuhjavarda tugi’ vddriis, vooriis, kuhjavddriisseq ’oksad kuhjatipu kindlusta-
miseks’ (EEW: vddr IV).

Jarvenimes vois sona muidugi séailida, kuid olla vastuvotlik rahvaetiimo-
loogilistele muutustele. Voimalik, et viimane lithenemine ja Verijarve verega
seostamine on toimunud alles XVII sajandil. Tolle sajandi alguse nimekujud
on Wehry (1627) (Roslavlev 1965: 88) ja Weri (1638) (LMR: 201), mis voiksid
mérkida veel pikka e-d, miks mitte isegi d-d. Samal ajal tundub nende revis-
jonide kirjaviisi uurides, et sellisel moel v6idi kirja panna ka lithikese vokaa-
liga nimesid. Kohanime puhul pole hiilikulise vastavuse nditamine sageli nii-
kuinii voimalik, tiipoloogiliselt usutava nimeandmismotiivi leidmine loeb
rohkem.

Kui jarvenimi on primaarne ja motiveeritud jarve koverusest, siis jadb
Voro etiimoloogia ometigi hiilikuliselt komplitseerituks. Uks tingimus on, et
dd pidi olema muutunud vihemalt ee-ks, enne kui kaivitus muutus e > 6. Suu-
rem probleem on teise silbi 0. Siin v6ib piitida lahendust otsida sellest, et jar-
venimes ei esinenud *vddrd, vaid *vddri, millest oli holbus saada oi-tuletis.

Neist haalikulistest muredest on vaba kolmas seletus, mis ldhtuks haali-
kuliselt sobivast ladnemeresoome sonast *veeru, niiteks ‘'méeveer’, vrd soome
vieru, vadja Kukkuzi vero (SSA: vieru). Ja téepoolest, peale selle, et Verijarv
on kover, asub ta ka silmapaistvalt korgete ning jarskude kallastega orus. Jar-
ve keskosas laskub oruveer otse vette molemal vastaskaldal. Voib oletada,
et esialgsest nimest *Verojarvi sai véljavoolav oja nime atribuudiks *veron-
ja jarve nimi ise kujunes tmber lounaeesti keeles paremini sailinud sona
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*veeri alguliseks (tdnapéeval viir: veere). Kui see oli nii, siis on ojanime puhul
juba pisiasi, kas enne toimus esimese silbi pika e lithenemine ja seejirel
e > 0 voi muutus enne pika vokaali kvaliteet ja seejéarel pikk 6 lithenes. Pean
viimast varianti isegi téendolisemaks. Jarvenimi oleks pidanud l6pukao tot-
tu lithenema kujuks *Veerjirv > *Viirjdrv, aga rahvaetiimoloogia ja teiste
veri-alguliste kohanimede magjul sai sellest Verijdrv.

Voimalik ja tdnapédevases kohanimistus isegi viaga tavaline on assotsiatiiv-
ne nimetamine, mille korral olemasolev kohanimi kiill motiveerib naabrus-
kohale nime andmist, aga moodustatav nimi luuakse olmasoleva nime keele-
liste assotsiatsioonide kaudu. Sellepédrast voib rahule jadda ka seisukohaga,
et Verijarv on kindlasti oma esialgse nime saanud kas kdvera kuju voi toe-
néolisemalt jarskude oruveerude jargi, kuid ojale on nimi antud nii, et see kiill
meenutab Verijarvega seotust, ent viljendab ka mingit teist nimeandja mee-
lest esil olevat oja omadust, mis tavaliselt, ilma nimede kdélalise sarnasuseta,
ei ole piisavalt atraktiivne, et selle alusel hakataks nime moodustama. Selle-
ga oleks ka pohjendatud, miks meil teisi Voro-ojanimesid ei ole.

Kiill tasub tédhele panna, et Vorumaal leidub péris palju vooluveega seotud
kohanimesid, mis sisaldavad elementi viro ~ viru: Virooja, Virosild, Virulomp
jne. Sona tdhendus jaéb pisut hdmaraks. Leksikaalselt on tegemist keerisega
(Wiedemann 1973: wiru). Ténini on elav liitsona tuuléviru. Proopriumina lei-
dub viro-atribuuti véiljavooluga lompide, sillakohtade ja ojade nimedes (Saar
2008: 116). Sonade virril ’kover, vdidndes’ ja viro vordlemine pole ilmselt aluse-
tu. Kui pidada voéimalikuks, et mones vooluvee nimes oli viro asemel element
*vero, siis sealt voro saamine kédib juba 6 tekkimise héadlikuseaduse alla.
Variantsust, mis koneldud keeles on realiseerunud vastupidises suunas, voib
kohata Rouge kihelkonna Saalusso Viro talu nime puhul, mis alates 1638. aas-
ta mainimisest Werro Weszki (LMR: 176) on just iirikutes stabiilselt kirjas
nimega Werro. Muidugi voib ka olla, et Saalussé kohanimi on olnud véro-nimi,
mis on rahvaetiimoloogia toel harilikumasse viro-nimede tiiiipi ile ldinud.

Nelja seletuse kokkuvdotteks voib 6elda, et ojanimi Voro on kas jarvenime
*Verojiarvi sekundaarnimi, hdmardunud tdhendusega sona *vora ~ vore ~
voro, mille tuletiseks on ka véreng, voi Verijarve nime esisilbi e mgjul muutu-
nud viro-hiidrontiim.
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On the Origin of the Name Voru
Keywords: place names, Finnic hydronyms, etymology

The estate name Voru ~ Voro has lent its name to a town, county, and — via the
latter — also to the Voro language, which is the best known new literary language
of South Estonia.

The estate name originates in the name of a brook. The first mention of the
brook of Forro ~ Farro dates back to 1438, which is earlier than that of the estate.

The brook name Véro can be regarded as having the same ancestor word as
the modern derivatives voreng and vorendik, basically meaning’ ’pool (in a river)’,
rarely also ’stony place in a field’. But the name certainly also associates with the
name of Verijdrv, which is a lake passed through by the brook of Véoro. Lake Veri-
Jjdrv is conspicuous for its curved shape that makes it unique in the region. How-
ever, the etymology *Viddrdjarvi ’curved lake’ presents a few phonetic problems.
Those problems do not arise with the etymology associating the lake name * Vero-
Jjdrvi with the word *vero Gen. -u ’slope, scree’, which also goes well with the geo-
graphical image of the place. In this case the brook name could be considered a
regular secondary name of the lake. A third possibility is that the brook name Véro
may originally have belonged to the family of viru-hydronyms. The latest known
meaning of the word viru used to be *whirl’.
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